
OBEC  MOČENOK 
Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

Váš list číslo/zo dňa Naše číslo Vybavuje/linka Močenok 

 OcMOC-1237/2023/9749  21.12.2023 

 

 

V E R E J N Á   V Y H L Á Š K A  

 

ROZHODNUTIE 
 

 

Obec Diakovce, so sídlom Hlavná č. 118, 925 81 Diakovce, zastúpená Ing. Kristínou 

Jakócsovou, starostkou obce  

 

(ďalej len "navrhovateľ") podala dňa 26.10.2023 návrh na vydanie rozhodnutia o umiestnení 

líniovej stavby 

 

„Cyklotrasa Šaľa - Diakovce“ 

 

v rozsahu: 

    

SO 01 – Cyklotrasa 

SO 02 – Rozšírenie priepustu 

SO 03 – Elektroinštalácie a VO 

SO 04 – Sadové úpravy 

 

na pozemkoch v katastrálnom území Šaľa a na pozemkoch v katastrálnom území Diakovce, v 

zastavanom území a mimo zastavaného územia mesta a obce, za účelom bezpečného pešieho a 

cyklistického prepojenia obce Diakovce s mestom Šaľa. Vďaka tomuto prepojeniu medzi obcou 

Diakovce a mestom Šaľa dôjde k podpore a rozvoju cyklodopravy. 

 

Obec Močenok, ako príslušný a určený stavebný úrad podľa § 117 ods. 1 a § 119 ods. 3 zákona        

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „stavebný úrad“), prerokovala návrh v územnom konaní s účastníkmi konania 

a dotknutými orgánmi postupom podľa § 35 a § 36 stavebného zákona. Posúdila návrh podľa § 37 a 

§ 38 stavebného zákona a zosúladila stanoviská uplatnené dotknutými orgánmi  a vyjadrenia 

účastníkov konania. 

 

Na základe toho podľa § 39 a § 39a stavebného zákona a § 4 vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona, vydáva 

 

rozhodnutie o umiestnení stavby 
„Cyklotrasa Šaľa - Diakovce“ 

 

v rozsahu: 

Stavba je situovaná na území mesta Šaľa na ulici Diakovská a  v katastrálnom území obce 

Diakovce. Stavba začína na nároží križovatky v smere na nový cintorín a pokračuje pozdĺž cesty 

III/1366 až po betónovú cestu vedúcu do časti obce Diakovce.  

Celková dĺžka cyklistickej trasy bude 1,596 km. Na stavbe dôjde k predĺženiu jedného z dotknutých 
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jestvujúcich priepustov a prebudovania jeho čela. Stavba tiež rieši návrh umiestnenia stĺpov 

verejného osvetlenia pri križovaní cyklotrasy a cestnej komunikácie III/1366. 

 

SO 01 - Cyklotrasa 

 Začiatok spoločnej cestičky pre chodcov a cyklistov o šírke 2,5m bude na nároží križovatky 

smerujúcej na nový cintorín. Spoločná cestička kopíruje jestvujúce oplotenia a bude vedená 

pozdĺž komunikácie III/1366 od ktorej bude oddelená pásom zelene o min. šírke 1,5m. Vedenie 

spoločnej cestičky bude pokračovať pozdĺž komunikácie III/1366 aj mimo intravilánu mesta 

Šaľa odkiaľ bude pokračovať v tomto režime až po napojenie sa na miestnu komunikáciu pri 

pumpe Real-K Diakovce v intraviláne obce Diakovce. Celková dĺžka tohto úseku bude                

1,565 km. 

 V staničení km 1,275 00 bude navrhovaný priechod pre chodcov a cyklistov cez cestnú 

komunikáciu III/1366, kde bude ústiť odbočka z cyklotrasy na jestvujúcu vozovku z betónových 

panelov. Cyklotrasa bude riešená formou spoločnej cestičky pre chodcova a cyklistov v šírke 

2,5m. Dĺžka tejto odbočky bude 0,031 00 km. 

 Súčasťou stavby cyklotrasy bude aj úprava vjazdov do priľahlých priemyselných areálov a 

presunutie a úprava jestvujúcej autobusovej zastávky a časti dotknutých oplotení. 

 

SO 02 – Rozšírenie priepustu 

 Jestvujúci priepust bude predĺžený o cca 4 m. Priepust tvoria betónové prefabrikáty s 

obdĺžnikových prierezom. Rozšírenie priepustu bude zabezpečené vybúraním časti čela 

priepustu, nadpojením rámového priepustu a vybudovaním nového čela priepustu. Na rímsu 

priepustu bude osadené oceľové zábradlie s výškou 1,4 m. 

 Súčasťou prác na rozšírení priepustu bude aj vyčistenie koryta kanálu v dĺžke 10m v smere aj 

proti smeru vodného toku. Pri vybudovaní nového čela priepustu sa vybuduje aj kamenné 

opevnenie svahu v dĺžke 5 m od čela priepustu. 

 

SO 03 – Elektroinštalácie a VO  

 Na trase je navrhovaná novostavba 2 ks osvetľovacích stožiarov umiestnených pri križovaní 

cyklotrasy a cestnej komunikácie III/1366. 

 Navrhované osvetľovacie stožiare budú pripojené z rozvodov jestvujúceho verejného osvetlenia 

zo stožiarov na parcelách EKN 1335/200, EKN 1468 a EKN 1338 v k.ú. Diakovce.  

 Okrem toho bude navrhovaná cyklotrasa osvetlená solárnymi LED gombíkmi situovanými v osi 

navrhovanej vozovky. 

 

SO 04 – Sadové úpravy 

 V rámci sadových úprav bude odstránených 16 ks jestvujúcich stromov. Časť z nich, ktorá sa 

bude dať zachrániť, bude presadená na nové pozície medzi navrhovanú cyklotrasu a cestnú 

komunikáciu III/1366 do zeleného pásu. V rámci zeleného pásu sa bude tiež realizovať náhradná 

výsadba v rozsahu určenom spoločenskou hodnotou odstránených drevín. 

 

Navrhovaná stavba je v súlade s platnou územno-plánovacou dokumentáciou ÚPN mesta Šaľa 

a obce Diakovce v znení zmien a doplnkov. 

Pre umiestnenie stavby a projektovú prípravu stavby sa určujú tieto podmienky: 

 Stavba „Cyklotrasa Šaľa - Diakovce“ bude umiestnená na pozemkoch v katastrálnom území 

Šaľa a na pozemkoch v katastrálnom území Diakovce v zmysle projektovej dokumentácie pre 

územné rozhodnutie a geometrického plánu č. G1-261/2021 zo dňa 17.06.2021 na určenie 

vlastníckych práv, tak, ako je to zakreslené na priložených situačných výkresoch v mierke 
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1:2000, 1:500, kde je označené polohové a výškové umiestnenie všetkých navrhovaných 

objektov a ktorú vypracoval Ing. arch. Ján Kačala, a.a. *2087AA*, Cykloprojekt s.r.o., 

Kupeckého 3, 821 08 Bratislava. 

 

 
Doterajší stav Nový stav LV číslo Vlastník 

1845/100        /k.ú.Šaľa/ 1845/100 7266 Mesto Šaľa  

1845/200        /k.ú.Šaľa/ 1845/200 7278 NSK 

1236/6           /k.ú.Šaľa/ 1236/6 6294 Rímskokatolícka cirkev, 
Farnosť Šaľa 

1842              /k.ú.Šaľa/ 1842 7278 SR 

1431 1450/25 2320 Zita Fülöp 

      Nora Fülöp 

1432 1450/26 1440 SPF - 2 vlastníci 

      Anna Novosadová 

      Irena Koszeghyová 

      Alexander Papp 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

      Zuzana Antalecová 

1433 1450/27 3004 SPF - 1 vlastník 

      Mária Juhászová 

      manž. Viszkocsoví 

1434 1450/28 3005 SPF - 1 vlastník 

      Mgr. Judita Dózsová  

1435/1 1450/29 1945 Anna Novosadová 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1435/2 1450/30 2268 Milan Matejdes 

      Dalibor Ferencei 

1435/3 1450/31 2631 SPF - 2 vlastníci 

      Miklášová Katarína 

      Barnabás Nagy 

      Lásková Milada 

      Anna Kolozsiová 

      Štefan Tuška  

      Peter Szudor  

1436/1 1450/32 2356 SPF - 6 vlastníkov 

      Marta Václavová  

      Obec Diakovce 

      Zuzana Nagyová 

      Katarína Molnárová 

      Alexander Gál 

      Ladislav Búš 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1436/2 1450/33 3006 SPF - 1 vlastník 

1437 1450/34 2984 SPF - 1 vlastník 

1438 1450/35 1492 Helena Matajszová  

      Ing. Zdenka Tóthová 

1439 1450/36 2394 Iveta Gálisová 

      Igor Pojzl s manž. 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

      Silvia Danadová 

      Ernest Kurucz 

1440/1, 1440/4 1450/37, 3007 Ing. Mikuláš Tóth 
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1450/39 

      Silvia Arpášová 

      Pavol Tóth 

1440/2, 1440/3, 1440/5 1450/38, 
1450/40 

2135 Ing. Karol Tóth 

      Silvia Arpášová 

      Pavol Tóth 

1441, 1442 1450/41 1570 Dorota Kuruczová 

      Ľudovít Varga 

1443, 1444, 1445, 1446 1450/42 3771 Juraj Szudor 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1447 1450/43 2408 Roľnícke družstvo Šaľa 

1448/1 1450/44 1947 SPF - 2 vlastníci 

      Anna Novosadová 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

      Zuzana Antalecová 

1448/2 1450/45 3008 SPF - 1 vlastník 

1449 1450/46 1480 SPF - 2 vlastníci 

      DREVÁR - SZ, s.r.o. 

      Mikuláš Fulop 

1450 1450/47 2529 Alžbeta Danadová 

      Agneša Lelovičová 

1451/1 1450/48 1441 Ernest Tok 

      SPF - 3 vlastníci 

      Irena Koszeghyová 

      Alexander Papp 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1451/2 1450/49 1917 Obec Diakovce 

      Ing. Michal Ehn 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1452/1 1450/50 1612 Cirkev                                             
Fundatio Sanctae 
Andreas 

1452/2 1450/51 3677 AGRO -VÁH s.r.o. 

      Beata Polák 

      Ernest Kurucz 

1453 1450/52 1570 Dorota Kuruczová 

      Ľudovít Varga 

1454 1450/53 3009 Roľnícke družstvo Šaľa 

1455/1 1450/54 3010 Imrich Komjati s manž. 

1455/2 1450/55 3011 Imrich Komjati s manž. 

1456 1450/56 3012 András Folker 

      Piroska Folker 

      Judit Kovács 

1457 1450/57 3013 SPF - 1 vlastník 

1458 1450/58 3014 Helena Matajszová  

      Ibolya Toková 

      Priska Lipová 

      Magdaléna Hertlová 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1459, 1460, 1462, 1463 1450/59, 
1450/60, 
1450/62, 
1450/63 

2428, 2430, 
2431, 2433 

AGRO -VÁH s.r.o. 
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      Juraj Lásik 

      Alena Zábojníková 

1461 1450/61 3015 SPF - 1 vlastník 

1464 1450/64 2 Roľnícke družstvo Šaľa 

1465/1 1450/65 3685 Ján Fabián 

1465/2 1450/66 100 Obec Diakovce 

1466/1 1450/67 1510 SPF - 1 vlastník 

      Ing. Michal Ehn 

1466/2 1450/68 3016 SPF - 1 vlastník 

1466/3,1466/4,1466/5,1467/4 1450/69 2831 Martin Hudák 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1467/1 1450/70 2908 SPF - SR 

1467/3 1450/71 2102 Andrea Venerčanová 

      SPF - 1 vlastník 

1467/2 1450/72 1858 Mikuláš Dora 

      Piroska Tóth 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

1467/7 1471/1 3017 Roľnícke družstvo Šaľa 

1338 1470/34 2750 SPF - 1 vlastník 

      Mária Juhászová 

      AGRO -VÁH s.r.o. 

      Ing. Jozef Gaal 

      manž. Viszkocsoví 

1339 1470/35 2050 Ondrej Matejdesz 

1468 1468/2, 
1471/3 

3879 NSK 

1335/200 1335/4 3879 NSK 

 

 Navrhovateľ má k uvedeným pozemkom dotknutým navrhovanou stavbou vlastnícke, iné právo 

v zmysle §139 ods. 1 stavebného zákona resp. súhlasy vlastníkov v zmysle § 3 ods. 1 písm. e) 

vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.  

 

Základné informácie: 

- Celková dĺžka  navrhovanej cyklotrasy:                                 1,596 km, 

- Počet nových osvetľovacích stožiarov:                                  2 ks, 

- Počet presunov jestvujúcich stĺpov s elektrickým vedením:  1 ks, 

- Výrub stromov:                                                                       16 ks. 

 

-     Výškové a smerové riešenie kopíruje pôvodný terén. 

 

 Projekt stavby pre stavebné konanie musí spracovať odborne spôsobilá osoba v zmysle 

stavebného zákona. Pri spracovaní projektu budú rešpektované príslušné ustanovenia § 47 

stavebného zákona a § 9 vyhl. č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 

stavebného zákona ako aj stanoviská dotknutých orgánov štátnej správy vydávané podľa 

osobitných predpisov.  

 

1. Napojenie na inžinierske siete: 

 Novostavba verejného osvetlenia pri križovaní pri križovaní cyklotrasy a cestnej komunikácie 

III/1366 bude pripojená z jestvujúcich rozvodov verejného osvetlenia pri vstupe do obce. Presné 

miesto, typ a formu pripojenia špecifikuje ďalší stupeň projektovej dokumentácie spracovaný 

príslušným špecialistom. 
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2. Požiadavky vyplývajúce z chránených území alebo ochranných pásiem: 

. Ďalší stupeň projektovej dokumentácie bude vypracovaný s ohľadom na existenciu podzemných 

inžinierskych sietí v mieste stavby a stavba bude zosúladená s vydanými povoleniami stavebného 

úradu na susedných pozemkoch.  

. Pri spracovaní ďalšieho stupňa PD budú dodržané ustanovenia STN 73 6005 -Priestorová úprava 

vedení technického vybavenia a vyhlášky MŽP č. 532/2002 ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 

všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách 

na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie. 

.    Pri  uskutočňovaní  stavby  budú  dodržané  podmienky  povolenia  výnimky  zo  zákazu činnosti             

     v ochrannom pásme štátnej cesty na základe záväzného stanoviska Okresného úradu Šaľa, Odbor  

     cestnej dopravy a pozemných komunikácií č. OU-SA-OCDPK-2023/006543 zo dňa 05.10.2023. 

 

3. Požiadavky vyplývajúce zo stanovísk dotknutých orgánov: 

 

Okresný úrad Nitra, Odbor výstavby a bytovej politiky 

 Okresný úrad Nitra, odbor  výstavby a bytovej politiky, ako príslušný orgán štátnej správy, na 

základe žiadosti Obce Diakovce, Hlavná č. 118, 925 81 Diakovce, v súlade s ustanovením § 119 

ods. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších 

predpisov (ďalej len stavebný zákon) určuje Obec Močenok za príslušný stavebný úrad, ktorý 

vykoná príslušné konania vyplývajúce zo stavebného zákona a vydá príslušné rozhodnutia pre 

stavbu CYKLOTRASA ŠAĽA – DIAKOVCE, stavebníka Obec Diakovce, OcÚ č. 118, 925 81 

Diakovce. 

 Určenie príslušného stavebného úradu pod č. OU-NR-OVBP2-2021/035852-002 zo dňa 

28.09.2021. 

 

Okresný úrad Šaľa, odbor krízového riadenia 

 OÚ Šaľa, odbor krízového riadenia z hľadiska civilnej ochrany nemá na dotknutom území žiadne 

oprávnené záujmy ani vedenia vo svojej správe v zmysle vyhlášky MVSR č. 532/2006 Z.z. 

o podrobnostiach na zabezpečenie stavebno-technických požiadaviek a technických podmienok 

zariadení civilnej ochrany, k projektovej dokumentácii nemá pripomienky a súhlasí s vydaním 

územného rozhodnutia. 

 Záväzné stanovisko č. OU-SA-OKR-2023/007905-002 zo dňa 07.11.2023. 

 

Obec Diakovce, Obecný úrad  

 Predmetný návrh je v súlade s Územným plánom Obce Diakovce a je pojatá do funkčného 

využitia ako – verejnoprospešná stavba. 

 Záväzné stanovisko č. 3132/2023 zo dňa 10.10.2023. 

 

Ministerstvo obrany SR, Úrad správy majetku štátu, Agentúra správy majetku 

 V danej lokalite sa nenachádzajú pozemky, podzemné telekomunikačné vedenia, žiadne 

inžinierske siete ani rádio reléová trasa v správe Ministerstva obrany Slovenskej republiky. 

 Vyjadrenie č. ASM– 41 – 1344/2020 zo dňa 10.06.2020. 

 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre 

 Predložený návrh spracovaný Ing. arch. Jánom Kačalom v mesiaci február 2020 rieši výstavbu 

cyklotrasy o celkovej dĺžke 1,304 km. Stavba začína na území mesta Šaľa na Diakovskej ulici 

a pokračuje pozdĺž cesty III/1366 až po betónovú cestu vedúcu do časti obce Diakovce. Na 

stavbe dôjde k predĺženiu jedného dotknutých priepustov a prebudovaniu jeho čela. Stavba tiež 

rieši návrh umiestnenia stĺpov verejného osvetlenia pri križovaní CYK a CK III1366. Pri 

všetkých dotknutých priechodoch pre chodcov sú navrhnuté debarierizačné opatrenia. 

 Umiestnenie stavby vyhovuje všeobecne záväzným právnym predpisom upravujúcim ochranu 



 7 

verejného zdravia. 

 Záväzné stanovisko č. HZP/A/2020/01541 zo dňa 10.06.2020. 

 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre 

· S riešením protipožiarnej bezpečnosti stavby súhlasí bez pripomienok. 

· č. stanoviska ORHZ-NR2-2020/000557-002 zo dňa 02.06.2020. 

 

Krajský pamiatkový úrad v Nitre 

 V prípade zistenia nálezu musí nálezca (osoba zodpovedná za vykonanie prác, pri ktorých 

k nálezu došlo) podľa ustanovenia § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona oznámiť nález 

najneskôr na druhý pracovný deň a nález ponechať bezo zmeny až do obhliadky KPÚ, alebo ním 

poverenou odborne spôsobilou osobou, najmenej však tri pracovné dni od ohlásenia. Do 

vykonania obhliadky je nálezca povinný vykonať všetky nevyhnutné opatrenia na záchranu 

nálezu, najmä zabezpečiť ho proti poškodeniu, znehodnoteniu, zničeniu a odcudzeniu. 

Archeologický nález môže vyzdvihnúť a premiestniť z pôvodného miesta a z nálezových 

súvislostí iba oprávnená osoba metódami archeologického výskumu. 

 Podľa §40 ods. 10 pamiatkového zákona v prípade, ak k nálezu nedošlo počas pamiatkového 

výskumu alebo počas nepovolenej činnosti, má nálezca parvo na náhradu výdavkov súvisiacich 

s ohlásením a ochranou nálezu podľa § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona. Podľa § 40 ods. 11 

pamiatkového zákona Pamiatkový úrad Slovenskej republiky rozhodne o poskytnutí nálezného a 

poskytne nálezcovi nálezné v sume až do 100% hodnoty nálezu. Hodnota nálezu sa určuje 

znaleckým posudkom. 

· Dodržať ostatné podmienky vyjadrenia KPÚ v Nitre č. KPUNR-2023/17386-2/70719/GRO zo 

dňa 05.09.2023. 

 

Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie 

Záväzné stanovisko z hľadiska odpadového hospodárstva:  

· Pôvodca odpadu zodpovedá za nakladanie s odpadmi a plní povinnosti podľa § 12 a § 14 ods. 1 

zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene niektorých zákonov, súčasne je povinný pri 

nakladaní so stavebnými odpadmi a odpadmi z demolácií dodržiavať ustanovenia § 77 ods. 3 

písm. a) až f) zákona o odpadoch v rozsahu vykonávacej Vyhlášky MŽP SR č. 344/2022 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií. 

· Odpady vzniknuté pri výstavbe predovšetkým zhodnotiť alebo odovzdať na zhodnotenie; pokiaľ 

nie je možné alebo účelné zhodnotenie odpadov, ktoré vzniknú pri realizácii stavby, je potrebné 

zabezpečiť ich zneškodnenie oprávneným subjektom. 

· Investor, resp. dodávateľ stavby bude rešpektovať ustanovenie § 6 zákona o  odpadoch 

Hierarchia odpadového hospodárstva. 

· Orgány štátnej správy odpadového hospodárstva sa v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 5 zákona 

o odpadoch vyjadrujú k dokumentácii v kolaudačnom konaní, kde investor predloží doklad o 

tom, ako naložil so vzniknutými odpadmi ( faktúra, vážne lístky, potvrdenie o prevzatí na 

zneškodnenie alebo využitie odpadov od oprávnených organizácií ). 

· Výkopová zemina vykopaná počas stavebných prác je považovaná za materiál v prípade, ak sa 

použije na účely výstavby v prirodzenom stave na mieste, na ktorom bola vykopaná. V prípade, 

že sa jedná o nakladanie so zeminou mimo realizácie stavby a nespĺňa kritériá § 5 vyhlášky 

344/2022 Z.z., kedy sa jedná o vedľajší produkt, takáto zemina je považovaná za odpad 

a nakladanie je potrebné zosúladiť s § 97 ods. 1 písm. u) a s) zákona o odpadoch. Použitý 

materiál ako podklad pod spevnenú plochu musí spĺňať technické požiadavky príslušných 

právnych predpisov a technické normy pre realizáciu stavby. 

· Odstránená asfaltová zmes získaná zo stavby odfrézovaním alebo iným spôsobom odstránených 

asfaltových vrstiev pozemných komunikácií, ktorý zostáva priamo na stavbe je možné 
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považovať za vedľajší produkt pri splnení podmienok v § 6 písm. 3 vyhlášky č. 344/2022 Z.z. 

a je možné ho opätovne využiť. Ostatný odfrézovaný asfalt je odpadom a pôvodca odpadov je 

povinný dodržať ustanovenie § 14 ods.1 zákona o odpadoch. 

· V zmysle § 99 ods. 1) písm. 2 zákona o odpadoch toto vyjadrenie platí aj pre vydanie 

stavebného povolenia. 

· Vyjadrenie č. OU-SA-OSZP-2023/006349-2 zo dňa 22.08.2023. 

 

Vyjadrenie podľa § 28 ods. 1 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách: 

Z hľadiska ochrany vodných pomerov s  predloženou projektovou dokumentáciou súhlasíme za 

nasledujúcich podmienok: 

 Počas uskutočnenia stavby bude stavebník dodržiavať ustanovenia vodného zákona 

a ustanovenia zákona č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami tak, aby nemohlo dôjsť k 

znečisteniu povrchových a podzemných vôd.  

 Pri výkopových prácach dodržať ochranné pásma verejných vodovodov a verejných kanalizácií. 

(Pásma ochrany sú vymedzené vodorovnou vzdialenosťou od vonkajšieho pôdorysného okraja 

potrubia na obidve strany: 1,5 m pri verejnom vodovode a verejnej kanalizácii do priemeru 500 

mm a 2,5 m pri verejnom vodovode a verejnej kanalizácii nad 500 mm.) 

 Cyklotrasa bude križovať Šaliansky kanál v mieste 4,000 rkm v správe Slovenského 

vodohospodárskeho podniku, š.p. a Selický kanál v mieste 15,450 rkm.v správe 

Hydromeliorácií, š.p. Pred vydaním stavebného povolenia je potrebné požiadať príslušný 

správny orgán (tunajší úrad) o vydanie súhlasu podľa § 27 ods. 1 písm. a) vodného zákona 

k uskutočneniu stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nie je potrebné povolenie podľa 

vodného zákona, ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd a to na stavby 

vo vodách a na pobrežných pozemkoch, stavby v inundačnom území a stavby vo vzdialenosti do 

23 m od vzdušnej päty ochrannej hrádze. K žiadosti je potrebné doložiť stanovisko SVP, š.p., 

OZ Piešťany, Správa povodia dolného Váhu so sídlom Dolná 16, 927 01 Šaľa a stanovisko 

Hydromeliorácií, š.p., so sídlom Vrakunská 29, 825 63 Bratislava 211. 

 Zhotoviteľ stavby, ktorá zasahuje do vodného toku alebo na inundačné územie, na celé obdobie 

výstavby až do nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o užívaní stavby vypracúva povodňový 

plán zabezpečovacích prác podľa § 10 ods. 2 písm. e) zákona č. 7/2010 Z. z. o povodniach 

v súlade s Vyhláškou MŽP SR č. 261/2010 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o obsahu 

povodňových plánov a postup ich schvaľovania. 

 Vypracovaný a správcom povodia (SvP, š.p., OZ Piešťany) odsúhlasený povodňový plán 

zabezpečovacích prác (PPZP) je potrebné dať schváliť na Okresný úrad Šaľa, odbor 

starostlivosti o životné prostredie, orgán ochrany pred povodňami. Až po tomto schválení (po 

nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia odsúhlasujúceho PPZP) možno začať stavebné práce.  

 Povodňový plán zabezpečovacích prác vypracúva podľa § 10 ods. 2 písm. d) zákona č. 7/2010 

Z. z. o povodniach v súlade s Vyhláškou MŽP SR č. 261/2010 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o obsahu povodňových plánov a postup ich schvaľovania vlastník, správca 

a užívateľ stavby, objektu alebo zariadenia, ktoré je umiestnené na vodnom toku alebo 

v inundačnom území. 

 Vypracovaný a správcom povodia (SvP, š.p., OZ Piešťany) odsúhlasený povodňový plán 

zabezpečovacích prác je potrebné dať schváliť na Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti 

o životné prostredie, orgán ochrany pred povodňami a riadiť sa ním odo dňa, kedy bude stavba 

kolaudačným rozhodnutím uvedená do užívania. 

 Ďalší stupeň požadujeme predložiť na posúdenie. 

 Toto vyjadrenie nenahrádza povolenie ani súhlas orgánu štátnej vodnej správy v zmysle 

ustanovení zákona o vodách a nie je rozhodnutím podľa predpisov o správnom konaní. 

 Dodržať podmienky vyjadrenia č. OU-SA-OSZP-2020/004730-002 zo dňa 17.07.2020. 
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Vyjadrenie orgánu štátnej správy ochrany prírody a krajiny     

 Na dotknutom území uvedenom v žiadosti v zmysle § 12 zákona o ochrane prírody a krajiny 

platí prvý stupeň územnej ochrany. Realizáciou stavby nedôjde k zásahu do osobitne chránených 

a záujmových území a objektov ochrany prírody a krajiny. 

 S vydaním územného rozhodnutia na stavbu „CYKLOTRASA ŠAĽA - DIAKOVCE“ 

súhlasímes nasledovnou podmienkou: 

 v ďalšom stupni projektovej dokumentácie žiadame na dotknuté stromy vypracovať 

dendrologický posudok s presným zameraním a uvedením pozemkov na ktorom sa dreviny 

nachádzajú. 

 Podľa § 9 ods. 4 zákona o ochrane prírody a krajiny je orgán verejnej správy, príslušný na 

konanie vo veci, obsahom záväzného stanoviska viazaný. 

 Podľa § 140b zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku je obsah tohto 

záväzného stanoviska pre správny orgán, v konaní podľa zákona č. 50/1976 Zb. záväzný a bez 

zosúladenia záväzného stanoviska s inými záväznými stanoviskami nemôže rozhodnúť vo veci. 

 Toto záväzné stanovisko nenahrádza povolenie a nie je rozhodnutím podľa predpisov o 

správnom konaní. 

 Dodržať podmienky vyjadrenia č. OU-SA-OSZP-2020/004750-002 zo dňa 07.07.2020. 

 

Vyjadrenie podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o EIA: 

 Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, ako príslušný orgán podľa § 3 

písm. k) zákona č. 24/2006 Z.z. v súlade s § 56 písm. e) tohto zákona oznamuje, že navrhovaná 

činnosť „Cyklotrasa Šaľa – Diakovce“ na základe údajov uvedených v predloženej projektovej 

dokumentácii nespadá do Zoznamu navrhovaných činností podliehajúcich posudzovaniu ich 

vplyvu na životné prostredie podľa prílohy č. 8 zákona č. 24/2006 Z.z. 

 Z uvedeného dôvodu navrhovaná činnosť nie je predmetom zisťovacieho konania ani povinného 

hodnotenia a nie je potrebné ju posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z.z. 

 Stanovisko č. OU-SA-OSZP-2023/007951-002 zo dňa 07.11.2023. 

Stanovisko štátnej správy ochrany ovzdušia: 

 Výstavbou cyklotrasy nevznikne nový zdroj znečisťovania ovzdušia v zmysle zákona                          

č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov. Z uvedeného dôvodu nie je k vydaniu 

územného rozhodnutia potrebný súhlas orgánu štátnej správy ochrany ovzdušia. 

 Záväzné stanovisko pod č. OU-SA-OSZP-2020/004635-002 zo dňa 24.06.2020. 

 

Okresný úrad Šaľa, Pozemkový a lesný odbor 

- Navrhovanou stavbou na nasledovných pozemkoch registra E-KN parcelné č. 1431,1432, 1433, 

1433, 1434, 1435/1, 1435/2, 1435/3, 1436/1, 1436/2, 1437, 1438, 1439, 1440/1, 1440/2, 1440/3, 

1440/4, 1440/5, 1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 1446, 1447, 1448/1, 1448/2, 1449, 1450, 1451/1, 

1451/2, 1452/1, 1452/2, 1453, 1454, 1455/1, 1455/2, 1456, 1457, 1458, 1459, 1460, 1461, 1462, 

1463, 1464, 1465/1, 1465/2, 1466/1, 1466/2, 1466/3, 1466/4, 1466/5, 1467/4, 1467/1, 1467/3, 

1467/2, 1467/7, 1338 a 1339, všetky parcely majú druh pozemku orná pôda, nachádzajú sa 

v extraviláne obce Diakovce, v katastrálnom území Diakovce, budú dotknuté záujmy ochrany 

poľnohospodárskej pôdy.  

- Vzhľadom na skutočnosť, že sa všetky vyššie citované pozemky nachádzajú v extraviláne obce 

Diakovce je potrebné postupovať podľa ustanovenia § 17 ods. 1, 4 až 14 vyššie citovaného 

zákona 220/2004 Z. z. a ešte pred vydaním stavebného povolenia požiadať správny orgán 

o trvalé odňatie poľnohospodárskej pôdy (PP). Rozhodnutie o odňatí PP vydá pozemkový 

a lesný odbor OÚ Šaľa. Za odňatie PP sa platia odvody podľa Nariadenia vlády č. 58/2013 Z.z. 

o odvodoch za odňatie a neoprávnený záber PP (ďalej len NV). Podľa ustanovenia §4 pís. c) 

a d) NV od odvodu je oslobodené odňatie pozemkov na výstavbu stavby pozemnej komunikácie 

alebo železničnej dráhy a verejnoprospešnej stavby, ktorej investorom je obec.  
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- Dodržať podmienky vyjadrenia č. OU-SA-PLO-2021/004072-2 zo dňa 21.06.2021. 

 

Slovenský pozemkový fond Bratislava, Regionálny odbor, Nové Zámky 

 SPF, Centrum stanovísk a vecných bremien súhlasí s vydaním územného rozhodnutia na 

predmetnú stavbu na pozemkoch vo vlastníctve Slovenskej republiky (SR) a vo vlastníctve 

neznámych vlastníkov (NV) podľa preloženej žiadosti a projektovej dokumentácie za 

podmienok: 

 Stavebník bude mať najneskôr do vydania stavebného rozhodnutia majetkoprávne usporiadané 

časti pozemkov SR a NV dotknuté stavbou. 

 Zároveň upozorňujeme, že SPF prevádza pozemky v danej lokalite za trhové ceny. 

 Stanovisko SPF nie je zmluvou o budúcej zmluve ani inou dohodou medzi SPF a žiadateľom, 

na základe ktorej by bol SPF v budúcnosti povinný dotknuté pozemky SR previesť na žiadateľa, 

zároveň žiadnym spôsobom neobmedzuje SPF v nakladaní s dotknutým pozemkom SR. 

 Dodržať podmienky stanoviska č. SPFS72924/2023/740-003 zo dňa 22.06.2023. 

 

HYDROMELIORÁCIE, štátny podnik 

 Mesto Šaľa plánuje realizovať bezpečné cyklodopravné a pešie prepojenie medzi obcou 

Diakovce a mestom Šaľa – cez mestskú priemyselnú zónu, železničné priecestie až po ŽST 

Šaľa.  

 Stavba je situovaná na území mesta Šaľa na ulici Diakovská. Stavba začína na nároží križovatky 

v smere na nový cintorín a pokračuje pozdĺž cesty III/1366 až po betónovú cestu vedúcu do obce 

Diakovce.  

 Celková dĺžka cyklistickej trasy je 1,596 01 km. Na stavbe dôjde predĺženiu jedného 

z dotknutých jestvujúcich priepustov a prebudovania jeho čela. Stavba tiež rieši návrh 

umiestnenia stĺpov verejného osvetlenia pri križovaný CYK a CK III/1366. 

 Stavba sa člení na nasledovné stavebné objekty: 

 SO 01 – Cyklotrasa 

 SO 02 – Rozšírenie priepustu  

 SO 03 – Elektroinštalácie a VO  

 SO 04 – Sadové úpravy  

 Po preverení predloženej dokumentácie a dostupných mapových podkladov Vám oznamujeme, 

že navrhovaná stavba „Cyklotrasa Šaľa - Diakovce“ sa v jednotlivých k. ú. dotkne 

hydromelioračných zariadení v správe Hydromeliorácie, š. p. nasledovne: 

- vybudovanie prepojenia intravilánu obce Diakovce s priemyselnou zónou v Šali  

SO 01 Cyklotrasa a SO 04 Sadové úpravy : 

 v k. ú. Šaľa bude križovať závlahový hlavný kanál B (evid. č. 5203 120 058 ), ktorý bol 

vybudovaný v r. 1965 o celkovej dĺžke 12,907 km v rámci stavby „ZP Šaľa – Kolárovo“ v k. ú. 

Diakovce  

 časť SO 01 Cyklotrasa a SO 04 Sadové úpravy sa nachádza v záujmovom území vodnej stavby 

„ZP Šaľa Kolárovo“ ČS 2 stavebná časť – Diakovce (5203 120 009), kde bude križovať  

podzemný rozvod závlahovej vody – vetvu medzi uzlovými bodmi D a H uvedenej závlahy, 

ktorá bola daná do užívania v r. 1964 s celkovou výmerou 7503 ha 

 bude križovať kanál Šaľský (evid. Č. 5203 065 001), ktorý bol vybudovaný v r. 1933 o celkovej 

dĺžke 5,640 km v rámci stavby „OP Šaľský - Šaľa“ 

SO 02 Rozšírenie priepustu: 

k. ú. Diakovce  

 dotkne sa podzemného rozvodu závlahovej vody – vetvy medzi uzlami D a H vodnej stavby 

„ZP Šaľa Kolárovo“ ČS 2 stavebná časť – Diakovce (evid. č. 5203 120 009) 

 dotkne sa kanál Šaľského (evid. č. 5203 065 001) 
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SO 03 Elektroinštalácia a VO: 

 k. ú. Diakovce sa nachádza v záujmovom území vodnej stavby „ZP Šaľa Kolárovo “ ČS 2 

stavebná časť – Diakovce (evid. č. 5203 120 009), podzemného rozvodu závlahovej vody sa 

nedotkne. 

   
 V prílohe Vám zasielam situáciu v M 1 : 6000 s orientačným  vyznačením časti záujmového 

územia závlahy, závlahového kanála, odvodňovacieho kanála a navrhovanej stavby. Podrobnú 

situáciu rúrovej siete závlahy Vám k nahliadnutiu poskytne a jej vytýčenie ako aj identifikáciu 

odvodňovacieho a závlahového kanála v teréne na základe objednávky zabezpečí zástupca 

Hydromeliorácie, š. p. dislokované pracovisko Šaľa – kontaktná osoba Ing. Neštrák, č.t. 0911 

501 031, e-mail: nestrak@hmsp.sk. 

 Pri návrhu a realizácii stavby žiadame dodržať nasledovné podmienky: 

 križovanie SO 01 Cyklotrasa a SO 04 Sadové úpravy so závlahovým potrubím a križovanie SO 

01 Cyklotrasa a s SO 04 Sadové úpravy s odvodňovacím a závlahovým kanálom navrhnúť a 

realizovať v súlade s ustanoveniami STN 73 6961 „Križovania a súbehy“ melioračných 

zariadení s komunikáciami a vedeniami z r. 1983 

 pred začatím zemných prác požiadať na základe objednávky o vytýčenie trasy závlahového 

potrubia a identifikáciu odvodňovacieho a závlahového kanála zástupcu Hydromeliorácie, š. p. 

dislokované pracovisko Šaľa - kontaktná osoba Ing. Neštrák, č.t. 0911 501 031, e-mail: 

nestrak@hmsp.sk. 

 križovanie cyklotrasy realizovať kolmo na závlahové potrubie  

 pri SO 04 Sadové úpravy žiadame rešpektovať závlahové potrubie , závlahový kanál 

o odvodňovací kanál, vrátane ochranného pásma 5 m od osi závlahového potrubia a 5 m od 

brehovej čiary kanála, v ochrannom pásme neumiestňovať stavby trvalého charakteru, ani 

vysádzať stromy a kríky 

 k zahájeniu a ukončeniu prác pri križovaní cyklotrasy so závlahovým potrubím, so závlahovým 

kanálom a s odvodňovacím kanálom prizvať zástupcu Hydromeliorácie, š.p., ktorý protokolárne 

(zápisom so stavebného denníka) odsúhlasí vykonanie križovania  

 v prípade poškodenia majetku štátu – závlahového potrubia, závlahového kanála 

a odvodňovacieho kanála, ku ktorému má Hydromeliorácie, š.p. právo hospodárenia, je potrebné 

ho uviesť do pôvodného stavu na náklady investora.  

 Dokumentáciu k stavebnému povoleniu žiadame predložiť na odsúhlasenie, vrátane technického 

riešenia križovania cyklotrasy so závlahovým kanálom, technického riešenia križovania 

cyklotrasy s odvodňovacím kanálom, technického riešenia križovania SO 02 Rozšírenie 

priepustu s odvodňovacím kanálom a zákresu odvodňovacieho kanála, závlahového kanála 

a závlahového potrubia na základe vytýčenia v teréne do výkresovej časti dokumentácie 

navrhovanej stavby. 

 V žiadosti prehlasujete, že projektová dokumentácia sa nezmenila. Týmto potvrdzujem platnosť 

nášho vyjadrenia č. 3019-2/120/2021 zo dňa 07.05.2021. 

 Dodržať podmienky vyjadrenia č. 3430/342/2023 zo dňa 09.08.2023. 

Slovenský vodohospodársky podnik, štátny podnik, Odštepný závod Piešťany 

K projektovej dokumentácii uvádzame nasledovné: 

 Nakoľko v danom území neevidujeme žiadny vodný tok ani iný majetok v správe našej 

organizácie, k predloženej projektovej dokumentácii danej stavby sa vyjadrovať nebudeme. 

 Výstavbou cyklotrasy dôjde k dotyku so Šalianskym kanálom (č. hydrologického poradia 4-21-

17, identifikátor č. 336) a Selickým kanálom (č. hydrologického poradia 4-21-17, identifikátor č. 

321), v správe Hydromeliorácii, š.p., Bratislava. Vzhľadom k uvedenému, k plánovanej 

výstavbe je potrebné si vyžiadať vyjadrenie správcu týchto kanálov. 

 vyjadrenie č. CS SVP OZ PN 4871/2020/2, CZ 19239/210/2020 zo dňa 22.06.2020. 

 

mailto:nestrak@hmsp.sk
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 12 

Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja, odbor dopravy 

· začiatok spoločnej cestičky pre chodcov a cyklistov je na nároží križovatky smerujúcej na nový 

cintorín. Cestička šíky 2,5 m kopíruje existujúce oplotenie a je vydaná pozdĺž cesty III/1366, od 

ktorej je oddelená pásom zelenej šírky 1,5 m. Vedenie spoločnej cestičky pre chodcov a 

cyklistov pokračuje pozdĺž cesty III/1366 aj mimo intravilánu mesta Šaľa odkiaľ pokračuje v 

tomto usporiadaní až po úroveň betónovej cesty vedúcej do obce Diakovce, 

· cyklotrasu navrhnúť v súlade s príslušnými platnými STN a s technickými podmienkami TP 085 

Navrhovanie cyklistickej infraštruktúry bez zásahu do konštrukcie vozovky a krajnice cesty, za 

hranicu telesa cesty III. triedy v zmysle §8 ods. 1 vyhlášky FMD č. 35/1984 Zb., ktorou sa 

vykonáva zákon o pozemných komunikáciách. Uvedená podmienka platí pre všetky súčasti 

predmetnej cyklotrasy,  

· mimo zastavaného územia navrhnúť spoločnú cestičku pre chodcov a cyklistov min. 2,5m od 

okraja spevnenej časti vozovky, za vonkajšími hranami cestných priekop, rigolov a svahov 

cestných násypov, 

· v zastavanom území obnoviť cestné krajnice šíky 0,5m. Za krajnicou vytvoriť hĺbkovú drenáž a 

priľahlý terén medzi cestou  III. triedy a spoločnou cestičkou pre chodcov a cyklistov 

vyspádovať do miskovitého tvaru,  

· technickým riešením predmetnej stavby nesmie prísť k narušeniu stability cestného telesa a tiež 

k zhoršeniu odtokových pomerov cesty III/1366, 

· v celej trase navrhovanej cestičky pre chodcov a cyklistov je potrebné zabezpečiť dôsledné 

odvodnenie cesty III. triedy, 

· upozorňujeme na §1 a najmä §14, ods. 4 vyhlášky FMD č.35/1984 Zb., ktorou sa vykonáva 

zákon o pozemných komunikáciách: „Na cestný pozemok diaľnic, ciest a miestnych 

komunikácií sa nesmú vyviesť žiadne odvodňovacie systémy, (melioračné, odpadové vody a 

pod.), ktoré by vyvolávali podmáčanie cestného pozemku “, 

· úpravu autobusovej zastávky navrhnúť v zmysle STN 736425, 

· stĺpy osvetľovacích stožiarov umiestniť min. 2m od okraja spevnej časti vozovky cesty III. 

triedy,  

· v prípade, že stavba zasahuje do pozemkov vo vlastníctve Nitrianskeho samosprávneho kraja, je 

potrebné sa so žiadosťou o umiestnenie stavby obrátiť na odbor majetku a investícií Úradu 

Nitrianskeho samosprávneho kraja. 

· Stanovisko č. CS 7828/2020, CZ 19352/2020 zo dňa 18.06.2020. 

 

Regionálna správa a údržba ciest Nové Zámky a.s. 

 stavebnou činnosťou nesmie byt ohrozené teleso cesty z hľadiska je stability, technického stavu, 

bezpečnosti cestnej premávky a zachovania odtokových pomerov. V prípade vzniku akejkoľvek 

škody na telese cesty, vzniknutej v dôsledku realizácie predmetnej stavby, je stavebník povinný 

túto skutočnosť neodkladne nahlásiť správcovi cesty, a odstrániť ju na vlastné náklady, 

  počas realizácie stavebných a zemných prác nesmie byť na telese cesty skladovaný žiaden 

stavený materiál ani zemina z výkopov. Cesta nesmie byť znečisťovaná, prípadné znečistenie 

okamžite odstrániť,  

 dopravné napojenie (križovanie cyklotrasy s cestou III/1366) požadujeme riešiť ako plynulé, bez 

odskokov, krajnicu vozovky dotknutej cesty v mieste napojenia zarezať, aby sa zabránilo jej 

odlamovaniu, 

 osadenie dočasných/trvalých vodorovných a zvislých dopravných značiek na ceste III/1366 

zabezpečí na vlastné náklady investor,  

 investor sa obráti na Okresný úrad Šaľa, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, ako 

príslušný cestný správny orgán, so žiadosťou o vydanie určenia použitia dopravného značenia 

po odsúhlasení ORPZ SR ODI Šaľa, 

 investor odsúhlasí so zástupcom správcu cesty každú zmenu vo vzťahu k ceste,  
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  začatie stavebných prác je potrebné oznámiť RSÚC Nitra, SSÚ Nové Zámky minimálne 3 dni 

vopred spolu s kontaktom na zodpovednú osobu, miestom a časovým harmonogramom 

realizácie predmetnej stavby. Kontakt: peter.mrosko@rsucnz.sk ,  

 na práce v telese cesty požadujeme záručnú dobu 60 mesiacov od ukončenia prác (odo dňa 

písomného prevzatia stavebných prác pracovníkom RSÚC NR, SSÚ NZ). Po dobu trvania 

záručnej doby je investor/stavebník povinný priebežne a bez meškania odstraňovať poruchy 

vzniknuté dôsledkom zásahu do telesa cesty. Záručná doba bude predĺžená o dobu od 

písomného uplatnenia reklamácie správcom cesty u investora do doby opráv. Oprava musí byť 

písomne prevzatá. Záručná lehota neplynie v čase od písomného nahlásenia reklamácie po dobu 

písomného prevzatia opravy. O čas opravy bude záručná lehota predĺžená, 

 k výkopovým prácam v telese cesty III/1366 ako aj po ukončení prác prizvať zamestnanca 

RSÚC Nitra, a.s., SSÚ Nové Zámky ku kontrole prác. O výsledku bude vyhotovený písomný 

záznam, ktorý bude súčasťou kolaudačného rozhodnutia, 

 dodržať podmienky uvedené vo vyjadrení vlastníka cesty a to Úrad Nitrianskeho samosprávneho 

kraja – Odboru dopravy a pozemných komunikácií č. CS 7828/2020, CZ 19352/2020 zo dňa 

18.06.2020.   

 Na základe uvedeného súhlasíme s vydaním územného rozhodnutia na predmetnú stavbu za 

predpokladu, že naše požiadavky, ako i stanovisko vlastníka cesty budú zapracované 

v územnom rozhodnutí a dokumentácii pre stavebné povolenie, ktorá bude v stavebnom konaní 

predložená na posúdenie ODKP ÚNSK a správcovi cesty. 

 Dodržať podmienky vyjadrenia č. 226/2020 zo dňa 29.06.2020. 

 

MV SR OR PZ v Šali, Okresný dopravný inšpektorát Šaľa 

 Investor požiada príslušný cestný správny orgán o výnimku zo zákazu činnosti v ochrannom 

pásme cesty III/1366, 

 V ďalšom stupni PD ODI požaduje predložiť detail umiestnenia autobusového prístrešku, za 

dodržania šírkových pomerov komunikácie a zároveň bezpečnostných odstupov, 

 V ďašom stupni PD investor preukáže spôsob osvetlenia navrhovanej komunikácie. 

 ODI si vyhradzuje právo pripomienok k nasledujúcim stupňom projektovej dokumentácie. 

 ODI si vyhradzuje právo dodatočne stanoviť podmienky alebo uložené zmeniť, ak si to vyžiada 

bezpečnosť a plynulosť cestnej premávky alebo dôležitý verejný záujem. 

 Zároveň ODI uvádza, že predmetnú predloženú projektovú dokumentáciu posudzuje z hľadiska 

zabezpečenia bezpečnosti a plynulosti cestnej premávky, pričom za predloženú projektovú 

dokumentáciu z hľadiska stavebno-technického vyhotovenia a dodržania ustanovení príslušných 

zákonov, vyhlášok, slovenských technických noriem, technických predpisov a iných všeobecne 

záväzných právnych predpisov, ktoré majú vplyv na predmetnú stavbu zodpovedá oprávnená 

osoba, ktorá projektovú dokumentáciu vypracovala. 

 stanovisko č. ORPZ-SA-OPDP52-9-004/2021 zo dňa 12.07.2021.   

 

Okresný úrad Šaľa, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií 

Súhlasí s predloženou projektovou dokumentáciou za dodržania nasledovných podmienok: 

A)  Povoľuje výnimku v ochrannom pásme cesty č. III/1366 z dôvodu umiestnenia navrhovanej  

      stavby „Cyklotrasa Šaľa – Diakovce“, v k. ú. Mesta Šaľa a v k. ú. obce Diakovce. pri dodržaní   

      nasledovných podmienok:  

 stavba sa bude realizovať podľa predloženej odsúhlasenej projektovej dokumentácie 

vypracovanej Ing. arch. Ján Kačala, spol. CYKLOPROJEKT S.R.O., Laurinská 18, 811 01  

Bratislava – Staré Mesto z 02/2020, č. 24/2019, rozsah PD: dokumentácia pre územné konanie,  

 bez predchádzajúceho súhlasu cestného správneho orgánu je zakázaná akákoľvek činnosť, ktorá 

by mohla ohroziť uvedenú cestu, strojovú údržbu alebo zhoršovala podmienky bezpečnej a 

plynulej premávky na ceste,  

mailto:peter.mrosko@rsucnz.sk
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 počas realizácie stavby, je zakázané vytvárať skládku zeminy príp. iných materiálov na korune 

št. cesty, ako aj vychádzať na vozovku znečistenými vozidlami a tým ohrozovať bezpečnú 

premávku na nej,  

 v zmysle § 11, ods. 3 zákona č. 135/1961 Zb., žiadateľ na vlastné náklady odstráni stavbu, alebo 

jej časť nachádzajúcu sa v ochrannom pásme cesty kedykoľvek, ak si to vyžiada verejný záujem 

alebo záujem ochrany cesty č. III/1366,  

 pred začatím potrebné vyžiadať od správcov podzemných vedení situovanie ich vedení ich 

vytýčenie, aby nedošlo stavebnou činnosťou k ich poškodeniu, 

 žiadateľ je povinný dodržať všetky podmienky stanovené vo vyjadrení správcom cesty RSÚC 

Nitra, a. s., SSÚ Nové Zámky, pod. č. 226/2020 zo dňa 29.06.2020 (stanovisko naďalej zostáva 

-v platnosti), ako aj vlastníka cesty VÚC Nitra, organizácie ÚNSK odbor dopravy, pod. č. CS 

7828/2020, CZ 19352 zo dňa 18.06.2020 (stanovisko naďalej zostáva v platnosti). Správca 

cesty, ako aj cestný správny orgán si vyhradzuje právo dohliadať na prípadné stavebné a 

výkopové práce v okolí cesty z hľadiska ochrany záujmov cesty č. III/1366, 

 v prípade, že pri výjazde vozidiel  zo staveniska dôjde k znečisteniu cesty č. III/1366, žiadateľ je 

povinný očistiť vozovku okamžite po jej znečistení pod hrozbou zákonných sankcií podľa 

zákona č. 135/1961 Zb., 

 Okresný úrad Šaľa, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií si vyhradzuje právo určené 

podmienky kedykoľvek doplniť alebo zmeniť, ak si to vyžiada verejný záujem alebo záujem 

ochrany cesty č. III/1366,   

 žiadame rešpektovať podmienky určené v stanovisku ODI OR PZ v Šali č. ORPZ-SA-OPDP52-

17-003/2023 zo dňa 27.09.2023,  

B)  Povoľuje pripojenie stavby na cestu č. III/1366, za dodržanie nasledujúcich podmienok: 

 pripojenie bude realizované na základe predloženej odsúhlasenej a overenej projektovej 

dokumentácie vypracovanej Ing. arch. Ján Kačala, spol. CYKLOPROJEKT S.R.O., Laurinská 

18, 811 01  Bratislava – Staré Mesto z 02/2020, č. 24/2019 v rozsahu: DUR. Zriadením 

pripojenia stavby nesmie byť ohrozená cesta č. III/1366z hľadiska jej technického stavu 

(mechanické poškodenie vozovky) a z hľadiska narušenia jej odvodňovacieho systému,  

 zriadením pripojenia nesmie byť ohrozená bezpečnosť cestnej premávky, 

 žiadateľ je zodpovedný za všetky škody vzniknuté na pozemnej komunikácii v okolí realizácie 

stavby a jej príslušenstve počas výstavby, ktoré musí v prípade vzniku škôd bezodkladne na 

vlastné náklady odstrániť, 

 musia byť dodržané všetky podmienky stanovísk dotknutých orgánov a účastníkov konania: 

RSÚC Nitra, a. s., SSÚ Nové Zámky, pod. č. 226/2020 zo dňa 29.06.2020 (stanovisko naďalej 

zostáva v platnosti), ako aj vlastníka cesty VÚC Nitra, organizácie ÚNSK odbor dopravy, pod. 

č. CS 7828/2020, CZ 19352 zo dňa 18.06.2020 (stanovisko naďalej zostáva v platnosti) – ktoré 

overuje súlad s územným plánom obce a jeho rozšírením v danej lokalite,  

 musia byť dodržané podmienky ODI OR PZ Šaľa k pripojeniu stavby: 

 investor v dostatočne časovom predstihu pred realizáciou pripojenia požiada príslušný cestný 

správny orgán o určenie dočasného dopravného značenia, 

 ODI OR PZ Šaľa si vyhradzuje právo dodatočne stanoviť podmienky alebo uložené podmienky 

zmeniť, ak si ti vyžiada bezpečnosť a plynulosť cestnej premávky alebo dôležitý verejný 

záujem.  

C)  Súhlasí s predloženou projektovou dokumentáciou a vydaním územného rozhodnutia podľa  

      stavebného zákona č. 50/1976 Zb. za dodržanie nasledovných podmienok:  

 Počas realizácie stavby je potrebné dodržať všetky podmienky stanovené vo vyjadrení správcu 

dotknutej cesty, t. j. RSÚC Nitra, SSÚ Nové Zámky, a. s. a vlastníka cesty VÚC – ÚNSK 

odboru dopravy,  
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 v čase od 01. decembra do 01. marca kalendárneho roka (zimné obdobie) býva podľa 

operačného plánu zimnej údržby ciest stanovená stavebná uzávera všetkých užívateľov ciest I. 

II. a III. triedy Nitrianskeho samosprávneho kraja. Túto skutočnosť je nutné zohľadniť v 

harmonograme stavebných prác predmetnej stavby, 

 pri tejto stavbe a prácach tohto rozsahu je nutné vydať určenie dočasného dopravného značenia 

na zabezpečenie bezpečnosti a plynulosti cestnej premávky počas výstavby. O predmetné 

určenie je nutné požiadať v dostatočnom časovom predstihu pred začiatkom realizácie prác 

(minimálne 1 mesiac vopred), 

 v prípade odstraňovania zelene pri ceste, je nutné toto doriešiť v ďalšom stupni projektovej 

dokumentácie a konzultovať to s príslušným orgánom štátnej správy (cestný správny orgán pre 

cesty II. a III. triedy príp. orgán ochrany prírody) 

 Okresný úrad Šaľa, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií si vyhradzuje právo určené 

podmienky kedykoľvek doplniť alebo zmeniť, ak si to vyžaduje verejný záujem alebo záujem 

ochrany cesty č. III/1366.   

 Záväzné stanovisko č. OU-SA-OCDPK-2023/006543 zo dňa 05.10.2023. 

 

Západoslovenská distribučná, a.s. Bratislava 

 V prípade potreby úpravy a preložky jestvujúcich distribučných zariadení žiadame postupovať 

podľa ustanovení zákona č. 251/2012 o energetike §45, 

 ak v záujmovom území prichádza k styku s podzemnými vedeniami žiadame podzemné 

zariadenie vytýčiť, výkopové práce realizovať ručne, dodržať STN 73 6005. Vytýčenie 

podzemných vedení v majetku spoločnosti Západoslovenská distribučná, a. s., nachádzajúcich 

sa v trase plánovanej stavby, si môžete objednať u Tímu sieťových služieb VN a NN Juh na 

adrese Kračanská cesta 1607/45, 929 01  Dunajská Streda,  

 realizáciou povolených prác nesmie byť narušená stabilita existujúcich podperných bodov 

vedenia vrátane uzemňovacej sústavy. Každé prípadné narušenie zariadenia je potrebné 

bezodkladne hlásiť na poruchovú linku spoločnosti Západoslovenská distribučná a. s., telefóne 

číslo: 0800 111 567 

 v prípade, že pri umiestnení stavby žiadateľa dôjde k styku so zariadením Prevádzkovateľa DS, 

ktorý vyvolá požiadavku preložky jeho zariadení, požadujeme v ďalšom postupovať podľa § 45 

Zákona o energetike č. 251/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov, 

 žiadame rešpektovať všetky existujúce energetické zariadenia a ich ochranné pásma v zmysle § 

43 Zákona o energetike č. 251/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov,  

 v prípade, že pri výstavbe dôjde k prácam v ochrannom pásme VN a VVN vedenia a budú sa v 

ňom pohybovať osoby, mechanizmy vykonávajúce práce súvisiace so stavebnými prácami na 

stavbe, žiadame Vás o dodržanie ustanovení §43 Zákona o energetike č. 251/2012 Z. z. a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov. Taktiež je nutné vykonať poučenie (oboznámenie) o 

pravidlách bezpečnosti práce v blízkosti VN vedenia, 

 za detailné technické riešenie v zmysle platných predpisov a STN zodpovedá projektant.     

 dodržať podmienky vyjadrenia č. CD 55331/2022 zo dňa 11.08.2022. 

 

SPP - distribúcia  a. s., Bratislava 

 Súhlasí s umiestnením vyššie uvedenej stavby za dodržania nasledujúcich podmienok: 

VŠEOBECNÉ PODMIENKY: 

 Pred realizáciou zemných prác a/alebo pred začatím vykonávania iných činností je stavebník 

povinný požiadať SPP-D o vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení prostredníctvom 

online formuláru zverejneného na webovom sídle SPP-D www.spp-distribucia.sk (časť E-

služby), 
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 v záujme predchádzania poškodeniam plynárenských zariadení, ohrozeniu ich prevádzky a/alebo 

prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva vytyčovanie plynárenských zariadení do rozsahu 

100 m bezplatne, 

 stavebník zabezpečí vypracovanie projektovej dokumentácie pre účely stavebného konania, 

alebo pre konanie podľa iných právnych predpisov, podľa podmienok uvedených v tomto 

vyjadrení, 

 stavebník je povinný pred začatím stavebného konania predložiť projektovú dokumentáciu pre 

účely stavebného, alebo pre konanie podľa iných právnych predpisov, na posúdenie SPP-D, 

 v projektovej dokumentcii pre účely stavebného konania, alebo pre konania podľa iných 

predpisov, požadujeme aby stavebník: 

 rešpektoval a zohľadnil existenciu plynárenských zariadení a/alebo ich ochranných a/alebo 

bezpešnostných pásiem,  

 při súbehu a križovaní navrhovaných vedení s existujúcimi  plynárenskými zariadeniami dodržal 

minimálne odstupové vzdialenosti v zmysle STN 73 6005 a TPP 906 01, 

 zabezpečil vypracovanie výkresu podrobného osadenia navrhovanej stavby vo vzťahu 

k existujúcim plynárenským zariadeniam, 

 zabezpečil vypracovanie situačního výkresu so zakreslením všetkých súbehov a križovaní 

navrhovaných vedení s existujúcimi plynárenskými zariadeniami, 

 zabezpečil vypracovanie detailních výkresov všetkých súbehov a križovaní existujúcich 

plynárenských zariadení s navrhovanou stavbou. 

UPOZORNENIE: 

 Toto stanovisko reflektuje stav (existenciu plynárenských zariadení a ich ochranných a 

bezpečnostných pásiem) ku dňu jeho vydania. 

 Každú zmenu dokumentácie/umiestnenia stavby, ku ktorej dôjde po vydaní tohto stanoviska, je 

stavebník povinný prerokovať s SPP-D a požiadať SPP-D o vyjadrenie k navrhovanej zmene. 

· Dodržať všetky podmienky vyjadrenia č. TD/NS/0334/2020/Šč zo dňa 17.08.2020. 

 

Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s. Šaľa  

    V záujmovom území potvrdzujeme existenciu inžinierskych sietí – verejného vodovodu 

a verejnej kanalizácie v práve ZsVS, a.s.  

 Podmienkou pre začatie prác je vytýčenie verejného vodovodu a verejnej kanalizácie na základe 

záväznej objednávky tel: č.t. 031 773 7505, p. Zuzana Százová. 

 Pásmo ochrany verejných vodovodov a verejných kanalizácii je vymedzené zvislými plochami 

po oboch stranách vodovodného potrubia verejného vodovodu a potrubia stokovej siete verejnej 

kanalizácie vedenými od ich osi vo vodorovnej vzdialenosti:  

- 1,8, m pri verejnom vodovode a verejnej kanalizácii do priemeru 500 mm vrátane,  

- 3,0 m pri verejnom vodovode a verejnej kanalizácii nad priemeru 500 mm vrátane 

 V pásme ochrany je zakázané: 

 Vykonávať zemné práce (povoľujeme ručný výkop), umiestňovať stavby, konštrukcie alebo iné 

podobné zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré obmedzujú prístup k verejnému vodovodu 

alebo verejnej kanalizácii alebo ktoré by mohli ohroziť ich technický stav, 

- vysádzať trvalé porasty, 

- umiestňovať skládky, 

- vykonávať terénne úpravy.  

 V pásme ochrany povoľujeme len ručný výkop. 

 Pri križovaní navrhovanej trasy s verejným vodovodom a verejnou kanalizáciou žiadame 

dodržať vzdialenosti v zmysle STN 73 6005 „Priestorová úprava vedení technického 

vybavenia“. 

 Pri zasahovaní do terénu vrátane zásahov do pozemných komunikácií alebo iných stavieb 

v pásme ochrany je stavebník, v záujme ktorého si tieto zásahy vykonávajú, povinný na svoje 
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náklady bezodkladne prispôsobiť novej úrovni povrchu všetky zariadenia a príslušenstvo 

verejného vodovodu majúce vzťah k terénu, k pozemnej komunikácii alebo inej stavbe 

(poklopy, hydranty a pod.).Tieto práce môže vykonávať iba so súhlasom vlastníka verejného 

vodovodu, prípadne prevádzkovateľa.  

 Upozorňujeme, že v zmysle §3 ods. 4 a 5 zákona č. 442/2002 Z. z. verejný vodovod a verejnú 

kanalizáciu sa nepovažujú vodovodné a kanalizačné prípojky, vodomerné a revízne kanalizačné 

šachty na prípojkách. Tieto sú vo vlastníctve vlastníka pripojenej nehnuteľnosti, preto o určenie 

ich polohy treba požiadať vlastníkov dotknutých nehnuteľností.   

 Dodržať podmienky vyjadrenia č. 44746/2022 zo dňa 16.06.2022. 

 

Mesto Šaľa, MsÚ Šaľa, oddelenie investícií a komunálnych činností 

 Súhlasí s investičnou činnosťou podľa projektovej dokumentácie „Cyklotrasa Šaľa – Diakovce 

pri ceste II/1366“ na pozemkoch v kat. území Šaľa a Diakovce. 

 Stavebník: Obec Diakovce, Mesto Šaľa. 

 Zodpovedný projektant: CYKLOPROJEKT s.r.o., Bratislava, Ing. Arch. Andrej Jáchim. 

 Stavba podľa predloženej projektovej dokumentácie je v súlade s Územným plánom mesta Šaľa 

(ÚPN) v znení neskorších zmien a doplnkov č. 1 až č. 7. 

 Toto záväzné stanovisko sa vydáva ako podklad k územnému konaniu stavby „„Cyklotrasa Šaľa 

– Diakovce pri ceste II/1366“ na pozemkoch v kat. území Šaľa a Diakovce. 

 Záväzné stanovisko č. 42978/2023/OIaKČ/00252 zo dňa 08.11.2023. 

 

Slovak Telekom a.s., a/alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o., Bratislava 

 Slovak Telekom, a.s. dáva nasledovné stanovisko pre vyznačené záujmové územie. 

 Dôjde do styku so sieťami elektronických komunikácií (ďalej len SEK) spoločností Slovak 

Telekom, a.s. a/alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o. 

 Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (§ 23 zákona č. 452/2021 Z. z.) a 

zároveň je potrebné dodržať ustanovenie § 108 zákona č. 452/2021 Z. z. o ochrane proti rušeniu. 

 Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti uvedenej vyššie vo vyjadrení, v prípade 

zmeny vyznačeného polygónu, dôvodu žiadosti, účelu žiadosti, v prípade ak uvedené parcelné 

číslo v žiadosti nezodpovedá vyznačenému polygónu alebo ak si stavebník nesplní povinnosť 

podľa bodu 3. 

 Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná v prípade ak zistil, že jeho zámer, pre ktorý 

podal uvedenú žiadosť je v kolízii so SEK Slovak Telekom, a.s. a/alebo DIGI SLOVAKIA, 

s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma týchto sietí (najneskôr pred spracovaním projektovej 

dokumentácie stavby), vyzvať spoločnosť Slovak Telekom, a.s. na stanovenie konkrétnych 

podmienok ochrany alebo preloženia SEK prostredníctvom zamestnanca spoločnosti 

povereného správou sieti: Mikuláš Prágay, mikulas.pragay@telekom.sk, +421 903559280. 

 V prípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vyjadrenie sa nachádza nadzemná 

telekomunikačná sieť, ktorá je vo vlastníctve Slovak Telekom, a.s. a/alebo DIGI  SLOVAKIA, 

s.r.o., je potrebné zo strany žiadateľa zabezpečiť nadzemnú sieť proti poškodeniu alebo 

narušeniu ochranného pásma. 

 Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením povinností podľa § 

23 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách v platnom znení. 

 Dôležité upozornenie: § 28 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách ukladá 

povinnosť, aby všetky novopostavené budovy a budovy, ktoré predchádzajú  stavebnými 

úpravami vnútorných rozvodov, na ktorých uskutočnenie je potrebné stavebné povolenie, boli 

vybavené vysokorýchlostnou fyzickou infraštruktúrou v budove a prístupovým bodom k nej. 

 Dodržať všetky podmienky vyjadrenia zo dňa 07.08.2023 pod č. 6612321665.  

 

Michlovský, spol. s r.o. Piešťany /ORANGE SLOVENSKO a.s./ 

 Na definovanom území nedôjde do styku so sieťami elektronických komunikácií spoločnosti. 
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 Upozorňujeme, že: 
 Vo vašom záujmovom území, resp. v trasách Orange Slovensko a.s., sa môžu nachádzať TKZ 

iných prevádzkovateľov. Rádiokomunikačné stavby Orange Slovensko a el. prípojky ku ním, 
nie sú predmetom toho vyjadrenia. 

 Ďalej pri akýchkoľvek prácach, ktorými môžu byť ohrozené alebo poškodené PTZ, ste povinný 
vykonať všetky objektívne účinné ochranné opatrenia najmä tým, že zabezpečíte: 

 Pred začatím zemných prác vytýčenie a vyznačenie polohy PTZ priamo na povrchu terénu 
objednať u správcu PTZ / vyznačenie podzemnej trasy si prevedie objednávateľ farbou alebo 
kolíkmi / 

 Preukázateľné oboznámenie pracovníkov, vykonávajúcich zemné práce, s vytýčenou a 
vyznačenou polohou PTZ a upozornenie pracovníkov vykonávajúcich zemné práce na možnú 
polohovú odchýlku +,- 30 cm skutočného uloženia PTZ od vyznačenej polohy na povrchu 
terénu, aby pri prácach v miestach výskytu vedení a zariadení pracovali s najväčšou 
opatrnosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie (napr. hĺbiace stroje) vo 
vzdialenosti najmenej 1 m ( v ochrannom pásme 1,5 m) na každú stranu od vyznačenej polohy 
PTZ, 

 Dodržanie zákazu prechádzania ťažkými vozidlami, kým sa nevykoná ochrana proti 
mechanickému poškodeniu nad optickou trasou dodržanie zákazu skládok a budovania 
zariadení, ktoré by znemožňovali prístup k PTZ. 

 Súhlas prevádzkovateľa a správcu pri zmene nivelety nad trasou PTZ 
 Aby odkryté časti PTZ boli riadne zabezpečené proti previsu, ohrozeniu a poškodeniu 

nepovolanou osobou. 
 Pred záhrnom previesť zhutnenie zeminy pod a nad HDPE trasou, obnoviť krytie a značenie 

(zákrytové dosky, fólia, markery) 
 Aby bezodkladne oznámili každé poškodenie PTZ . 
 Overenie výškového a stranového uloženia PTZ ručnými sondami (vzhľadom na to, že 

nezodpovedáme za zmeny priestorového uloženia PTZ vykonané bez nášho vedomia), 
 Pred záhrnom obnažených miest PTZ prizvať pracovníka servisu ku kontrole, kde bude 

vystavený zápis o nepoškodení trasy, dodržania podmienok vyjadrenia prevádzkovateľa a 
správcu PTZ. 

 Nedodržanie podmienok ochrany verejnoprospešného zariadenia PTZ je porušením právnej 
povinnosti podľa § 23 zákona č. 452/2021 a TZ.  

 Dodržať všetky podmienky vyjadrenia č. BA-3101 zo dňa 10.08.2022. 

 

SALAMON INTERNET, s.r.o. 

 S navrhovanou projektovou dokumentáciou súhlasíme, pri realizácii stavby nedôjde do styku 

s STI  spoločnosti SALAMON INTERNET, s.r.o., zároveň Vás žiadame o možnosť pripokládky  

 Optickej trasy STI, pre potreby poskytovania verejných telekomunikačných služieb a pre 

potreby výstavby časti dátovej siete pre mestské organizácie. 

 Existujúce telekomunikačné zariadenia a infraštruktúra sú chránené ochranným pásmom (§ 68 

zákona č. 351/2011 Z.z.) a zároveň je potrebné dodržať ustanovenie § 65 zákona č. 351/2011 

Z.z. o ochrane proti rušeniu. 

 Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti, v prípade zmeny vyznačeného územia, 

dôvodu žiadosti, účelu žiadosti alebo nesplnenia podmienok ochrany a prekládky STI 

spoločnosti SALAMON INTERNET, s.r.o.  

 V prípade že investičný zámer stavebníka je v kolízii s existujúcimi STI spoločnosti 

SALAMON INTERNET, s.r.o., alebo zasahuje do ich ochranného pásma stavebník je povinný:  

 po konzultácii so spoločnosťou SALAMON INTERNET, s.r.o. zabezpečiť vypracovanie 

projektovej dokumentácie na prekládku alebo ochranu STI, za podmienok určených 

zamestnancom spoločnosti SALAMON INTERNET, s.r.o.  

 pri projektovaní stavieb dodržať priestorovú normu STN 736005 a ustanovenia zákona o 

elektronických komunikáciách č. 351/2011 Z. z. o ochrane sietí a zariadení, a odsúhlasenie 

projektovej dokumentácie spoločnosťou SALAMON INTERNET, s.r.o. 
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 v zmysle § 66 ods. 7 zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách sa do 

projektovej dokumentácie stavby musí zakresliť priebeh všetkých zariadení v mieste stavby. Za 

splnenie tejto povinnosti zodpovedá projektant. 

 v textovej časti vykonávacieho projektu musí byť podmienka spoločnosti SALAMON 

INTERNET, s.r.o. o zákaze zriaďovania skládok materiálu a zriaďovania stavebných dvorov 

počas výstavby na trasách existujúcich STI a na projektovaných trasách prekládok STI.  

 v zmysle § 66 ods. 10 zákona č. 351/2011 Z. z. je potrebné uzavrieť dohodu o podmienkach 

prekládky s vlastníkom dotknutých STI SALAMON INTERNET, s.r.o.. Bez uzavretia dohody 

nie je možné vykonať predmetnú prekládku. Realizáciu prekládky STI prevedie spoločnosť 

SALAMON INTERNET, s.r.o., alebo ním poverená servisná organizácia na základe územného 

rozhodnutia a dohody o prekládke na náklady stavebníka.  

 pred realizáciou zemných prác požiadať spoločnosť SALAMON INTERNET, s.r.o. o vytýčenie 

polohy STI, priamo na povrchu terénu na základe objednávky, ktorú je potrebné zaslať na 

adresu: SALAMON INTERNET, s.r.o., Partizánska 18, 927 01 Šaľa, alebo elektronicky na 

adresu info@salamon.sk, v objednávke prosíme uviesť číslo tohto vyjadrenia a dátum jeho 

vydania.  

 oznámiť začatie prác v ochrannom pásme STI spoločnosť SALAMON INTERNET, s.r.o. 

 preukázateľne oboznámiť pracovníkov, vykonávajúcich zemné práce s vytýčením, a s 

vyznačenou polohou STI a upozornenie pracovníkov na možnú polohovú odchýlku +, - 30 cm 

skutočného uloženia STI od vyznačenej polohy na povrchu terénu. 

 realizovať výkopové práce vo vzdialenosti menšej ako 1,5 m na každú stranu od existujúcich 

vedení v súlade STN 73 3050, až po predchádzajúcom vytýčení výhradne ručne bez strojových 

mechanizmov.  

 dodržiavanie zákazu predchádzania ťažkými vozidlami alebo mechanizmami nad trasou STI, 

kým sa nevykoná ochrana proti mechanickému poškodeniu.  

 overiť výškové uloženia STI ručnými sondami z dôvodu, že spoločnosť SALAMON 

INTERENT, s.r.o. nezodpovedá za zmeny priestorového uloženia STI vykonané bez jeho 

vedomia.  

 v prípade že počas výstavby je nutné znížiť alebo zvýšiť krytie STI, je toto možné len po súhlase 

spoločnosti SALAMON INTERNET, s.r.o.  

 zabezpečiť, aby odkryté zariadenia boli riadne zabezpečené proti akémukoľvek ohrozeniu, 

krádeži a poškodeniu vo vzdialenosti 1,5 m na každú stranu od vyznačenej polohy zariadenia. 

 ak pri výkopových prácach bola odkrytá STI, je stavebník povinný kontaktovať pred zasypaním 

výkopu spoločnosť SALAMON INTERNET, s.r.o. na vykonanie kontroly neporušenosti 

obnaženej STI, zhutnenie zeminy pod trasou, pred jeho záhozom, obnovenie krytia a značenia 

(zákrytové dosky, tehly fólia), výsledok kontroly bude zapísaný do stavebného denníka.  

 bezokladne hlásiť každé poškodenia STI na tel. číslo 031/7707888. 

 Upozornenie:  

 V káblovej ryhe spoločnosti SALAMON INTERNET, s.r.o. sa môže nachádzať viac prvkov STI 

(HDPE rúry, multirúry, ...) s rôznou funkčnosťou.  

 Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany verejnoprospešného zariadenia STI je 

porušením povinnosti podľa § 68 zákona č. 351/2011 Z. z. ods. 7 zákona č. 351/2011 Z. z. o 

elektronických komunikáciách v platnom znení. 

 Dodržať všetky podmienky vyjadrenie č. jg2234294 zo dňa 15.08.2023. 

Ďalšie podmienky: 

 Navrhovaná cyklistická trasa a s ňou súvisiace objekty sú situované na jestvujúcich miestnych 

komunikáciách a v zeleni. Rešpektujú jestvujúce odvodnenie povrchov v spáde min. 2-3% do 

priľahlej zelene (vsak), alebo do dažďovej a verejnej kanalizácie. 

 Ďalší stupeň PD bude vypracovaný v súlade s ustanoveniami vyhlášky č. 532/2002 Z.z., ktorou 

sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu 
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a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou 

schopnosťou pohybu a orientácie.  

 V ďalšom stupni PD budú zohľadnené podmienky dotknutých orgánov a správcov sietí.  

 Ďalší stupeň projektovej dokumentácie bude predložený na posúdenie dotknutým orgánom, 

ktoré si to vyhradili. 

 Splnenie podmienok územného rozhodnutia je potrebné dokladovať k žiadosti o stavebné 

povolenie. 

 

Účastníci konania: 

 Obec Močenok, Mesto Šaľa, Obec Diakovce, Ostatným účastníkom konania a vlastníkom 

susedných pozemkov a stavieb – známym a neznámym právnickým osobám a fyzickým 

osobám, ktorých vlastnícke alebo iné práva k pozemkom alebo k stavbám, ako aj k susedným 

pozemkom a stavbám vrátane bytov môžu byť rozhodnutím priamo dotknuté.  

 

V priebehu územného konania neboli vznesené námietky účastníkov konania.  

 

Pripomienky dotknutých orgánov k umiestneniu stavby a k PD boli zahrnuté do podmienok 

rozhodnutia.  

Prípadné podmienky, ktoré sa týkajú stavebného konania, budú zapracované do stavebného 

povolenia.  

 

Toto rozhodnutie platí v zmysle § 40 ods. 1 stavebného zákona tri roky odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť, nestráca však platnosť, pokiaľ bude v tejto lehote podaná žiadosť 

o vydanie stavebného povolenia.    

  

Podľa § 40 ods. 4 stavebného zákona územné rozhodnutie je záväzné aj pre právnych nástupcov 

jeho navrhovateľa a ostatných účastníkov územného konania.  

 

Odôvodnenie 

 

Dňa 26.10.2023 Obec Diakovce, so sídlom Hlavná č. 118, 925 81 Diakovce, návrh na vydanie 

územného rozhodnutia o umiestnení líniovej stavby „Cyklotrasa Šaľa - Diakovce“, na Ul. 

Diakovská, na pozemkoch v katastrálnom území Šaľa a na pozemkoch v katastrálnom území 

Diakovce, v zastavanom území a mimo zastavaného územia mesta a obce. 

 

Stavebný úrad vymedzil okruh účastníkov konania podľa ust. § 34 stavebného zákona, v zmysle 

ktorého je účastníkom konania navrhovateľ, obec ak nie je stavebným úradom príslušným na 

územné konanie, ten komu toto postavenie vyplýva z osobitných predpisov a právnické osoby 

a fyzické osoby, ktorých vlastnícke alebo iné práva k pozemkom alebo stavbám, ako aj k susedným 

pozemkom a stavbám vrátane bytov, môžu byť rozhodnutím priamo dotknuté.  

 

Obec Močenok, ako určený stavebný úrad, oznámením zo dňa 24.11.2023 oznámil podľa § 36 ods. 

4 stavebného zákona začatie územného konania o umiestnení stavby a nariadil ústne pojednávanie 

s miestnym zisťovaním na deň 21.12.2023 verejnou vyhláškou, z dôvodu veľkého počtu účastníkov 

konania, o výsledku ktorého bol spísaný záznam. 

Oznámenie verejnou vyhláškou podľa § 36 ods. 4 stavebného zákona bolo vyvesené po dobu 15 dní 

na úradnej tabuli mesta Šaľa a obcí Močenok a Diakovce a tiež na internetovej stránke uvedených 

obcí, prípadne aj iným vhodným spôsobom v zmysle § 3 ods. 5 Zb. o správnom konaní (správny 

poriadok) v znení neskorších predpisov. Za deň doručenia sa pokladá posledný (15.) deň tejto 

lehoty. 
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Dotknutým orgánom bolo začatie územného konania oznámené samostatne.  

V oznámení boli účastníci konania a dotknuté orgány upozornení v súlade s § 36 stavebného 

zákona, že svoje námietky a pripomienky môžu uplatniť najneskôr pri ústnom pojednávaní, inak sa 

na ne neprihliadne. Ak orgán, ktorý bol vyrozumený o začatí územného konania, neoznámi 

v určenej lehote svoje stanovisko k navrhovanej stavbe, má sa za to, že so stavbou z hľadiska ním 

sledovaných záujmov súhlasí. 

 

Podľa § 37 ods. 3 stavebného zákona „Stavebný úrad v územnom konaní zabezpečí stanoviská 

dotknutých orgánov a ich vzájomný súlad a posúdi vyjadrenia účastníkov a ich námietky. Stavebný 

úrad neprihliadne na námietky a pripomienky, ktoré sú v rozpore so schválenou územnoplánovacou 

dokumentáciou. Podľa § 32 ods. 1 správneho poriadku správny orgán je povinný zistiť presne 

a úplne skutočný stav veci a za tým účelom si obstarať potrebné podklady pre rozhodnutie. Pritom 

nie je viazaný len návrhmi účastníkov konania. 

 

Stanoviská oznámili: 

- Okresný úrad Nitra, Odbor výstavby a bytovej politiky 

- Okresný úrad Šaľa, odbor krízového riadenia 

- Obec Diakovce, Obecný úrad  

- Ministerstvo obrany SR, Úrad správy majetku štátu, Agentúra správy majetku 

- Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre 

- Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre 

- Krajský pamiatkový úrad v Nitre 

- Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie 

- Okresný úrad Šaľa, Pozemkový a lesný odbor 

- Slovenský pozemkový fond Bratislava, Regionálny odbor, Nové Zámky 

- HYDROMELIORÁCIE, štátny podnik 

- Slovenský vodohospodársky podnik, štátny podnik, Odštepný závod Piešťany 

- Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja, odbor dopravy 

- Regionálna správa a údržba ciest Nové Zámky a.s. 

- MV SR OR PZ v Šali, Okresný dopravný inšpektorát Šaľa 

- Okresný úrad Šaľa, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií 

- Západoslovenská distribučná, a.s. Bratislava 

- SPP - distribúcia  a. s., Bratislava 

- Mesto Šaľa, MsÚ Šaľa, oddelenie investícií a komunálnych činností 

- Slovak Telekom a.s., a/alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o., Bratislava 

- SALAMON INTERNET, s.r.o. 

 

Stavebný úrad zaistil vzájomný súlad predložených stanovísk dotknutých orgánov a organizácií 

vyžadovaných osobitnými predpismi, zabezpečil plnenie požiadaviek vlastníkov a správcov sietí 

technického vybavenia na napojenie a tieto stanoviská a požiadavky zahrnul do podmienok tohto 

rozhodnutia.  

 

Tunajší úrad posúdil návrh na umiestnenie stavby podľa § 37 stavebného zákona a zistil, že 

umiestnenie zodpovedá hľadiskám starostlivosti o životné prostredie, resp. že týmto hľadiskám 

neodporuje, ani neohrozuje životné prostredie. 

Skonštatovalo sa, že umiestnenie stavby je v súlade s platnou územno-plánovacou dokumentáciou 

ÚPN mesta Šaľa a obce Diakovce v znení zmien a doplnkov. 

Projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie navrhovanej stavby vyhovuje všeobecným 
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technickým požiadavkám na výstavbu podľa ustanovení vyhlášky č. 532/2002 Z.z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných 

technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a 

orientácie.  

Navrhovateľ k návrhu predložil nasledovné doklady potrebné k posúdeniu stavby: projektovú 

dokumentáciu stavby, súhlasy vlastníkov pozemkov dotknutých navrhovanou stavbou, záväzné 

stanoviská dotknutých orgánov a vyjadrenia správcov podzemných inžinierskych sietí, 

Umiestnením stavby nebude trvalo obmedzené užívanie susedných pozemkov na určený účel, 

stavebný úrad preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 

 

Stavebný úrad v podmienkach územného rozhodnutia určil podmienky pre spracovanie projektu 

stavby pre stavebné povolenie. Zapracoval do podmienok rozhodnutia tie podmienky dotknutých 

orgánov, ktoré sa týkajú projektovej prípravy stavby. V rozhodnutí nie sú uvedené podmienky, ktoré 

sa týkajú stavebného konania, samotnej realizácie stavby prípadne užívania stavby. Tieto 

podmienky budú vyhodnotené v rámci stavebného resp. kolaudačného konania.     

 

Stavebný úrad v priebehu konania nezistil dôvody, ktoré by bránili vydaniu územného rozhodnutia, 

preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 

 

Poučenie 

Podľa § 53 a nasl. zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších 

predpisov, proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie v lehote 15 dní odo dňa doručenia 

rozhodnutia.  

Odvolanie sa podáva na Obec Močenok – Obecný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok. 

Odvolacím orgánom je Okresný úrad Nitra, odbor výstavby a bytovej politiky.  

 

Toto rozhodnutie je možné preskúmať súdom až po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov. 

Poplatok: 

Podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov je stavebník oslobodený od správneho poplatku. 

 

Doručované verejnou vyhláškou všetkým účastníkom konania, vyvesenou na úradnej tabuli 

obce Močenok, obce Diakovce a mesta Šaľa. 

Toto rozhodnutie má povahu verejnej vyhlášky podľa § 42 ods. 2 stavebného zákona a musí byť 

vyvesené po dobu 15 dní na úradnej tabuli mesta Šaľa a tiež na internetovej stránke mesta, prípadne 

aj iným vhodným spôsobom v zmysle § 3 ods. 5 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení 

neskorších predpisov. Za deň doručenia sa pokladá posledný (15.) deň tejto lehoty. 

 

Príloha: Situácia dotknutého územia  

 

Po uplynutí doby na zverejnenie žiadame zaslať verejnú vyhlášku opatrenú pečiatkou a 

podpisom príslušného stavebného úradu na adresu: Obec Močenok, Stavebný úrad, Sv. 

Gorazda 629/82, 951 31 Močenok. 

 

Verejná vyhláška sa zverejňuje aj na centrálnej úradnej elektronickej tabuli na portáli 

www.slovensko.sk, v časti „Elektronická úradná tabuľa“. 

 

 

http://www.slovensko.sk/
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Zverejnené na internetovej stránke obce Močenok dňa .............................          

 

Zverejnené na internetovej stránke obce Diakovce dňa .............................          

 

Zverejnené na internetovej stránke mesta Šaľa dňa .............................          

 

Doručí sa: 

účastníkom konania verejnou vyhláškou 

1. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok +  2 x verejná vyhláška 

2. Mesto Šaľa, Nám. Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa +  2 x verejná vyhláška 

3. Obec Diakovce, Hlavná č. 118, 925 81 Diakovce +  2 x verejná vyhláška 

4. Ostatným účastníkom konania a vlastníkom susedných pozemkov a stavieb – známym a 

neznámym právnickým osobám a fyzickým osobám, ktorých vlastnícke alebo iné práva 

k pozemkom alebo k stavbám, ako aj k susedným pozemkom a stavbám vrátane bytov môžu byť 

rozhodnutím priamo dotknuté. 

- Zita Fülöp, Diakovce č. 598, 925 81  Diakovce  

- Nora Fülöp, Diakovce č. 598, 925 81  Diakovce 

- Slovenský pozemkový fond, Búdkova č. 36, 817 47 Bratislava 

- Anna Novosadová, Diakovce č. 148, 925 81  Diakovce  

- Irena Kőszeghyová, Diakovce č. 859, 925 81  Diakovce 

- Alexander Papp, Diakovce č. 838, 925 81  Diakovce 

- AGRO -VÁH s.r.o., Hlavná 922, 925 81  Diakovce 

- Zuzana Antalecová, Vajanského13, 927 01  Šaľa 

- Mária Juhászová, Okružná 10, 927 01  Šaľa 

- manž. Viszkocsoví, Diakovce č. 127, 925 81  Diakovce 

- Mgr. Judita Dózsová, Starhradská 6, 851 05  Bratislava 

- Anna Novosadová, Diakovce č. 148, 925 81  Diakovce 

- Milan Matejdes, Trenčianska 62, 018 51  Nová Dubnica 

- Dalibor Ferencei, SNP 34, 927 01  Šaľa 

- Katarína Miklášová, Novomeského 4, 927 01  Šaľa 

- Barnabás Nagy, Vlčanská 19, 927 01  Šaľa 

- Milada Lásková, Svätý Jur č. 6, 900 21  Svätý Jur  

- Anna Kolozsiová, Kpt. Jaroša 49, 927 01  Šaľa 

- Štefan Tuška, Agátova 62, 925 81  Diakovce 

- Peter Szudor, Haydnova 23, 811 02  Bratislava  

- Marta Václavová , Diakovce č. 564, 925 81  Diakovce 

- Obec Diakovce, Hlavná 118, 925 81  Diakovce 

- Zuzana Nagyová, Dolné Saliby č. 368, 925 02  Dolné Saliby 

- Katarína Molnárová, Horné Saliby č. 31, 925 03  Horné Saliby 

- Alexander Gál, Hlavná 13/55, 927 01  Šaľa 

- Ladislav Búš, Diakovce č. 550, 925 81  Diakovce 

- Helena Matajszová, Sládkovičova 14, 927 01  Šaľa 

- Ing. Zdenka Tóthová, Škultétyho 34, 949 11  Nitra 

- Iveta Gálisová, Teslova 9, 821 02  Bratislava 

- Igor Pojzl s manž., Baničova 4, 831 07  Senec 

- Silvia Danadová, Diakovce č. 1025, 925 81  Diakovce 

- Ernest Kurucz, Diakovce č. 731, 925 81  Diakovce 

- Ing. Mikuláš Tóth, Dolná 10, 927 01  Šaľa 

- Silvia Arpášová,Vážska 204, 925 72  Selice 

- Pavol Tóth, G. Steinera 1113, 925 72  Selice 
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- Ing. Karol Tóth, Dolná 10, 927 01  Šaľa 

- Dorota Kuruczová, Diakovce č. 717, 925 81  Diakovce 

- Ľudovít Varga, Diakovce č. 690, 925 81  Diakovce 

- Juraj Szudor, Železničná 4, 927 01  Šaľa 

- Roľnícke družstvo Šaľa, Hviezdoslavova 2, 927 01  Šaľa 

- Anna Novosadová, Diakovce č. 148, 925 81  Diakovce 

- DREVÁR - SZ, s.r.o., Diakovce č. 868, 925 81  Diakovce 

- Mikuláš Fulop, Trnovec nad Váhom č. 1041, 925 71  Trnovec nad Váhom 

- Alžbeta Danadová, Hliník č. 1896/34, 927 05  Šaľa 

- Agneša Lelovičová, Matúškovo č. 785, 925 01  Matúškovo 

- Ernest Tok, Diakovce č. 652, 925 81  Diakovce 

- Ing. Michal Ehn, Romanova 47, 851 02  Bratislava 

- Cirkev Fundatio Sanctae Andreas, J. Hollého 10, 917 66  Trnava 

- Beata Polák, Diakovce č. 694, 925 81  Diakovce 

- Imrich Komjati s manž.,Diakovce č. 28, 925 81  Diakovce 

- András Folker, Pihenőpuszta B ép., Bezi 9162 

- Piroska Folker, Csákvári út. 13/J, Bicske 2060 

- Judit Kovács, Szabadság utca 31, Enese 9143 

- Ibolya Toková, Diakovce č. 796, 925 81  Diakovce 

- Priska Lipová, Diakovce č. 579, 925 81  Diakovce 

- Magdaléna Hertlová, Kukučínova 36, 093 03  Trnava 

- Juraj Lásik, Karadžičova 43, 811 09  Bratislava 

- Alena Zábojníková, Pažického 411/10, 907 01 Myjava  

- Ján Fabián, Diakovce č. 23, 925 81  Diakovce 

- Martin Hudák, Priemyselná 3, 924 01  Galanta 

- Andrea Venerčanová, Záhradnícka 37, 925 21  Sládkovičovo 

- Mikuláš Dora, Diakovce č. 156, 925 81  Diakovce 

- Piroska Tóth, Diakovce č. 856, 925 81  Diakovce 

- Ing. Jozef Gaal, Dlhá nad Váhom č. 331, 927 05  Dlhá nad Váhom  

- Ondrej Matejdesz, Diakovce č. 577, 925 81  Diakovce 

 

Obec Močenok, úradná tabuľa – zverejnenie po dobu 15 dní 

Obec Močenok – www.mocenok.sk – zverejnenie po dobu 15 dní 

Mesto Šaľa, úradná tabuľa – zverejnenie po dobu 15 dní 

Mesto Šaľa – www.sala.sk – zverejnenie po dobu 15 dní 

 

Obec Diakovce, úradná tabuľa – zverejnenie po dobu 15 dní 

Obec Diakovce – www.diakovce.sk – zverejnenie po dobu 15 dní 

dotknutým orgánom elektronicky 

5. OR HaZZ v Nitre, Dolnočermanská 64, 949 11  Nitra 

6. Krajský pamiatkový úrad Nitra, Nám. Jána Pavla II. č. 8, 949 01 Nitra 

7. Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Nitre, Štefánikova č. 58, 949 63 Nitra 

8. MV SR,  OR PZ v Šali, Okresný dopravný inšpektorát, Staničná č. 23, 927 01 Šaľa   

9. Regionálna správa a údržba ciest Nitra, a.s., Stredisko správy a údržby Nové Zámky,  

Bešeňovská cesta č. 2, 940 92 Nové Zámky 

10. Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja, odbor dopravy a pozemných komunikácií, Rázusova 

2A, 949 01 Nitra 

11. Okresný úrad Šaľa, Odbor cestnej dopravy a PK, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

12. Okresný úrad Šaľa, Pozemkový a lesný odbor, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

http://www.mocenok.sk/
http://www.sala.sk/
http://www.diakovce.sk/
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13. Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

(OH, ŠSOO, OPaK, VZ) 

14. Okresný úrad Šaľa, odbor krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

15. HYDROMELIORÁCIE, štátny podnik, Vrakunská 29, 825 63 Bratislava 211 

16. Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava 

17. Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., OZ Šaľa, Pázmaňa 4, 927 01  Šaľa 

18. SPP-distribúcia, a. s., Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava 

19. MO SR, Agentúra správy majetku, Kutuzova 8, 832 47 Bratislava 

20. Salamon Internet s. r. o., Partizánska 18, 927 01 Šaľa 

21. Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62  Bratislava 

22. MICHLOVSKÝ, spol. s r.o., Letná č. 796/9, 921 01 Piešťany 

23. Slovenský vodohosp. podnik, š. p. OZ Piešťany, Nábr. I. Krasku 834/3, 921 80 Piešťany 

24. MsÚ Šaľa, oddelenie investícií a komunálnych činností /referát životného prostredia, referát 

dopravy a technických činností, referát investičných činností/ 

25. MsÚ v Šali, oddelenie správy majetku a zariadení mesta 

 

ostatní 

26. Ing. arch. Ján Kačala, Cykloprojekt s.r.o., Kupeckého 3, 821 08 Bratislava  

na vedomie 

27. Obec Diakovce, Hlavná č. 118, 925 81 Diakovce, IČO: 00 305 898, starostka obce Ing. Kristína 

Jakócsová  

 

 

 

                                   

                                                                                                        PaedDr. Roman Urbánik 

                                 starosta obce 

                                 

 


